RUSCINA

(bere lekt. Tatjana Komarova)

Muxawna llpumBun, I'onyban cmpexo3sa (skrajsana verzija)

B Ty nepByto mupoByto BoiiHy 1914 roga s moexana BOGHHBIM KOPPECIIOHAESHTOM Ha (POHT B
KOCTIOME CaHUTapa U CKOpO MomnaJ B CpakeHUE Ha 3amnajie B ABI'YCTOBCKHX Jiecax. S 3anuchiBaji
BCC MOU BICYATIICHUA, HO, MPU3HAIOCh, HU HAa OJAHY MHUHYTY HC OCTaBJIAJIO MCHSA YYyBCTBO
JUYHON HEHYKHOCTH U HEBO3MOXXHOCTH CJIOBOM CBOMM JIOTHaTh TO CTPAIIHOE, YTO BOKPYT
MEHS COBEpPIIANOCH. S 1IeN Mo Jopore HaBCTpeuy BOMHE U MOUTPHIBAI CO CMEPTHIO: TO Majall
CHapsl, TO MyJsl MYETKOM XKyXoKana, s e BCe I, C JIF0OOOTBITCTBOM Pa3TJIsIIbIBAsT CTAMKU

KypOTNaToK, JIETaloIuX oT 6arapeu K O6arapee.

— Br1 ¢ yma comu, — ckaszan MmHe ctporo MakcuM Makcumbrd: OpOH30BOE JIUIIO €T0 C CEIBIMU
ycamu ObLIIO CTPOTO U MOYTH TOP>KECTBEHHO.

— Jla kak e BaM, IUCATENb Bbl TAKOM-PACCSIKOW, HE CTBIIHO B TaKUE MUHYTHI 3aHUMAThCA
CBOMMH ITyCTSIKaMu?

— Uro xe MHe AenaTb? — COpOCHII I, 0OY€Hb 0OpaI0OBaHHBIH €r0 PEIIUTEIbHBIM TOHOM.

— berure mememiieHHO, MMOJHUMANTE BOH TEX JIOJACH, BEIUTE M3 IIIKOJILI CKAMEHKH TaIllUTh,
nmoaOHUpaTh M yKIaAbIBaTh PAHEHBIX.

S mogHMMa JIFOAEH, TAILUII CKAMENKH, YKIJIAIbIBaJl PAHEHBIX, U BAPYT I0YyBCTBOBAJI, HAKOHEII,
ce0s1 HaCTOSAIIMM YEJIOBEKOM, U MHE OBLIO TaK pajl0CTHO, YTO 5 37IeCh, HA BOMHE, HE TOJBKO
nucaresns. B 310 Bpems OlMH yMUPAOUH IEITA)l MHE:

— Bot 6n1 Bozutib!. S mobeskan 3a Bogoit. Ho oH He 1y 1 MOBTOPsiT MHE: — BOIUITBI, BOTUIIHI,
py4bsl.

C wu3ymiieHHWEM TOTJSAEN S Ha HEro, W BAPYT BCE MOHSUL: 3TO ObLI MOYTH MAalbUWK C
OnecTAIMMHU TJa3aMU. MBI C CAHUTApOM B3SUIM HOCWIKH M OTHECIH €ro Ha Oeper pydbs.
Canurtap yganuics, sl OCTaJCs C IJ1a3y Ha IJ1a3 ¢ yMHPAIOIIUM MallbYuKOM Ha Oepery JIeCHOTro

pyubsi.



— Cnacubo, — mnpomentan OH. YBUAEB ToayOyl0 CTpeKo3y, JICTAIOIIyl0 Y 3aBOJH,
OH YJBIOHYJICS, €llle pa3 cKa3ay cnacubo M 3aKkpbll rias3a. [Ipomio cKoIbKO-TO BpEMEHH B
MOJTYaHUH, KaK BIPYT I'yOBI OISITh 3aILIEBEIINCD, U S yCIBIIIAN:

— A 4T10, OHa emie JeracT?

INomy6ast cTpekosa erne kpyxuiach. — Jleraet, — oTBeTHiI 1, — 1 enie kak! OH OnATh yJIBIOHYJICS
1 BIaJ B 3a0bIThE.

Mex 1y TeM Maslo-IoMaty CMEPKIIOChH, U sl TO’KE MBICIIIMU CBOMMH yJIETEN JaJIeKO, U 3a0bLICs.
Kak Bapyr ciblily, OH CIpalInBacT:

— Bce eme neraer? — Jleraer, — ckasai 51, HE TSI, HE JyMasl.

— [Touyemy ke st He BUXKY? — CIIPOCHII OH, C TPYJIOM OTKpbIBas Ii1a3a. boinbHON MOHSJI, YTO 5 €ro
oOMaHyJI, OrOpUMiICsl MOMM HEBHUMAaHUEM U MOJIYa 3aKphLI I1a3a. MHe crano 00JIbHO, U BAPYT
sl YBUJIEJ B YUCTOM BOJIE OTPAKEHUE JIETAIOIIEH CTPEKO3BI.

—Jleraer, netaet! — BOCKIMKHY 5 TAK PELIMTEIBHO, TAK PAJJOCTHO, YTO OOIBHOM Cpasy OTKPBLIT
rna3a. U s emy nokasan orpakenue. U oH yibIOHyIICS.

51 He Oyy onMChIBaTh, KaK Mbl CIIACIU 3TOT'0 PAaHEHOT0, — O-BUUMOMY, €T0 CIACIH JOKTOPA.
Ho g kpemko Bepro: UM, JOKTOpaM, IMOMOTJa IECHb pPy4bsi U MOU pELIUTENbHBIE U
B3BOJIHOBaHHbBIE CJIOBA O TOM, YTO TOTy0as cCTpeko3a U B TEMHOTE JieTala HaJl 3aBOJIbIO.

1941

Vir: Muxaun [IpumBun: 3enensiti usym. Mocksa: U3narensctBo «IlpaBmga», 1983.



M'ihail Pr'iSv'in, Galubaio str'ikaza

V tu p'ervuu m'iravuwu vainu 1914 (tys'sac’s d'iv'icot ¢'ityrnacatova) gods pajehal ja vajennym
kor'ispand'entom na front v kast'um's son'itaro i skoro papal f sraZzen'iw na zapad's, v
Avgustofsk'ih 1'isah. Ja zap'isyval fs'e maji vp'ac'itl'en'a10, no, pr'iznaws', n'i na adnu m'inutu n'i
astavl'alo m'in'a ¢'ustvo I'i€'noy n'inuznost'i 1 n'ivazmoznast'i slovom svajim dagnat' to straSnoio,
Sto vakruk m'in'a sav'irSalas'. Ja Sol pa darog's nafstr'eC'u vain'e i paigryval sa sm'ert'w: to padal
snar'at, to pul's pc'olkar zuzzalo, ja Ze fs'o Sol, s 'ubapyctvom razgl'adyvie staik'i kurapatok,
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I'itawus's'ih atbotar'ero k botar'er's.

— Vy s uma sasl'i , — skazal mn'e strogo Maks'im Maks'imy¢'": bronzovow l'ico uivo s s'idym'i
usam's bylo strogs i pac't'i tarzestv'ono

— Da kak Ze vam, p'isat'al' vy takor-ras's'ikoy, n'i stydna f tak'ie m'inuty zon'imaco svajim'i
pust'ikam'i?

— Sto 7e mn'e d'elot'? — spros'il ja, o¢'in' obradovonnyt tivo r'i$yt'al'nym tonom.
— B'ig'it's n'im'edl'ana, padn'imait's von t'eh I'ud'ey, v'il'it's i§ Skoly skam'eiki tas's'it', padb'irat’

1 ukladyvat' ran'anyh.

Ja padn'imal 1'jud'ey, tas's'il skam'eik'i, ukladyval ran'anyh, i vdruk pac'ustvoval, nokan'ec, s'ib'a

nostajas's'im c'ilav'ek'om, 1 mn'e byl's tak radosna, Sto ja zd'es', na vawn'e, n'i tol'ko p'isat'sl'. V

eto vr'em's ad'in um'iraws's'iy Syptal mn'e:

— Vod by, vad'icy. Ja pob'izal za vadoi. No on n'i p'il 1 pavtar'al mn'e:

— Vad'icy, vad'icy, ruc'ja.
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S yzuml'en'itom pagl'id'el ja na n'ivo, 1 vdruk fs'o pon'al: eto byl pac¢'t'i mal'¢'ik s bl'ist'as's'im'i
glazam'i. My s son'itarom vz'al'i nas'ilk'i 1 atn'isl'i uvo na b'er's k ruc'ja. Son'itar udal'ilso, ja
astals's zglazu naglos s um'iraws's'im mal'¢'ikom na b'ar'igu 1'isnova ruc'ja.

— Spas'ibo, — prosyptal on. Uv'id'of golubuw str'ikozu, 1'itaus's'uu u zavad'i, on ulybnuls's,
u8's'o ras skazal spas'iba 1 zakryl glaza. Praslo skol'ksto vr'em'an'i vmal¢'an'iu, kak vdruk guby

ap'at' zasyv'al'il'is', 1 ja uslySal:



— A §to, ana us's'o 'itaot?

Golubajo str'ikazo jis's'o kruzyles'. — L'itajot, — atv'et'il ja, — 1 ji§'s'o kak!

On ap'at' ulybnuls's 1 vpal v zobytje.

Mezdu t'em malo-pamalu sm'erklas', 1 ja tozo mysl'om'i svajim'i ul'at'el dal'iko, i zabyls's. Kak
vdruk slySu, on sprasyvoiot:
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— Vs'o us's's I'itagot? — L'itawot, — skazal ja, n'igl'ad's, n'idumoro
— Pac'imu Zo ja n'i vizu? — spras'il on, s trudom atkryvaiw glaza. Bal'noy pon'sl, $to ja uvo
abmanul, agarc'ils's mojim n'ovn'iman'siom i mol¢'s zakryl glaza. Mn'e stals bol'ns, 1 vdruk ja
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uv'id'al f ¢'istoy vad'e atrazen'io 1'itawus's'sy strikazy.

— L'itagot, I'itarot, — vaskl'iknul ja tak r'iSyt'al'no, tak radosna, Sto bal'noy srazu atkryl glaza. I ja

umu pokazal atrazen'ito. I on ulybnuls's.

Jan'i budu ap'isyvat', kak my spasl'i etovo ran'onavo, — pov'id'imomu, tivo spasl'i doktora. No ja
kr'epko v'er'u: im, doktoram, pomagla pesn's ruc'ja i maji r'aSyt'al'ny1o i vzvalnovonnyio slava

a tom, Sto golubayo str'ikaza 1 v t'imnat'e I'italo nad zavaduu.



Mihail PriSvin, Sinji kacji pastir

Se med tisto prvo svetovno vojno, leta 1914, sem se kot vojni poro¢evalec v obleki vojaka
bolni¢arja odpravil na fronto in se kmalu znaSel sredi bitke na zahodu, v Avgustovskih
gozdovih. Zapisoval sem si vse svoje vtise, a moram priznati, da me niti za trenutek ni zapustil
obcutek, da sem nekoristen in nesposoben ubesediti grozote, ki so se odvijale okoli mene. Po
cesti sem hodil vojni nasproti in se poigraval s smrtjo. Padale so bombe in metki so brencali kot
cebele, jaz pa sem vseeno hodil naprej in z radovednostjo opazoval jate jerebic, ko so letale od
ene do druge topniske baterije.

— Vi ste popolnoma nori, — mi je ustavil Maksim Maksimi¢. Njegov zagoreli obraz s sivimi brki
je bil strog in pokroviteljski.

— Kako to, da se piscu pa takemu, v teh trenutkih ne zdi sramotno ukvarjati se s svojimi
bedarijami?

— No, kaj naj pa pocnem? — sem ga vprasal, zadovoljen z odlo¢nim tonom njegovega vprasanja.
— Hitro tecite k tistim ljudem tam in ukazite naj se prinese Solske klopi ter nanje polozi ranjence.

Dvigal sem ljudi, nosil Solske klopi, nanje nalagal ranjence in kar naenkrat sem se kon¢no
pocutil kot ¢lovek. Bil sem tako vesel, da sem tu, sredi bitke in ne samo kot pisatelj. Takrat pa
mi je eden od umirajocih ranjencev zaSepetal:

— Da ko bi vsaj malo vodice.
Stekel sem po vodo, a on je ni pil, samo ponavljal: — Vode, vodice, potoka.

Preseneceno sem ga gledal in v trenutku vse razumel: to je bil skoraj decek, s sijo¢imi o¢mi. Z
bolnic¢arjem sva prijela za nosilke in ga odnesla do potoka. Bolnicar je odSel, jaz sem si pa na
obali gozdnega potoka iz o€i v o¢1 strmel z umirajo¢im deckom.

— Hvala, — mi je zaSepetal. Ko je videl sinjega kac¢jega pastirja, ki je letal nad zaledno vodo, se
je nasmehnil, se mi Se enkrat zahvalil in zaprl o¢i. Nekaj ¢asa sva molcala, a nenadoma so se
njegove ustnice spet premaknile in sliSal sem ga reci:

—Kaj, a Se vedno leta?

Sinji kacji pastir je Se naprej krozil. — Leta — sem mu dogovoril, — in to kako! Ponovno se je
nasmehnil in obmiroval.



Pocasi se je mracilo in jaz sem z mislimi odpotoval dale¢ stran. Ponovno je vprasal:

— Se vedno leta?

— Ne da bi pogledal in ne da bi pomislil sem odgovoril: — Leta.

— Zakaj pa ga ne vidim? — me je vprasal, s tezavo odprl o€i in spoznal, da sem se mu zlagal.
Uzaloscen zaradi moje odsotnosti, je molce zaprl o€i. Stisnilo me je pri srcu, a kar naenkrat sem
v Cisti vodi videl odsev letecega kacjega pastirja.

— Leti, leti! — Sem vzkliknil tako odlo¢no in tako veselo, da je ranjeni decek takej v trenutku
odprl o¢i. Pokazal sem mu odsev in spet se je nasmehnil.

Ne bom opisoval, kako smo resili tega ranjenca — o€itno so ga resili zdravniki, a jaz trdno
verjamem, da so jim pomagali pesem potoka in moje prepricane ter vznesene besede o tem,
kako je sinji kacji pastir Se naprej, tudi v temi letal nad zaledno vodo.

Prevedla Ziva Jamsek.



